WILLIAM SHAKESPEARE

129. szonett

Tetten ért buja vagy, szégyenbe fulva

A lélek ara, és mig szét nem arad

A kéj, blinds iszamos vérben dulva,

Durva, kegyetlen és sohasem farad,

Még ki sem élvezed, maris megveted,

Uzod eszed vesztve, s amint eléred,
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Csalit nyelten eszmélsz, mit tettek veled,

Es csalédva a diih benned feléled:;

Téboly ez a vagyban és 6rllet az agyban;

Szertelen, ha van, ha volt, ha csak lesz még;

Elatkozott aldas, elbtte lazban

igért gydnyorok, utana letlint eszmék.

Tudjuk ezt mind j6l, de nem tudja senki,

Edes poklat, hogy keriilje bélcsen ki.
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147. szonett

Lazban ég szerelmem, hajszolva egyre,

A Kkért neveld katjait, mérgeit;

Mohén csap le minden szerelmi jegyre,

Tovabb hizlalva szive bész férgeit.

Szerelmem &si orvosa, ép eszem

Haraggal, hogy értem semmit sem tehet,

Elhagyott, igy ma mar komolyan veszem:

Halal a vagy, kikuralni nem lehet.
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Kezelni nem tud, igy mar nem istapol,

Esztelen fejem nem hajtom alomra;

Szavam zavart, a valo6tol is tavol,

Hiszek, gondolok, sz6lok talalomra.

Hittem szépséged derds igézetét,

De pokolbeli 1ény vagy, és éjsetét.

Palfy Erikal forditasai

174



